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Introducao

Descri¢éo do produto

O produto € um compactador de placa de avango

de empurrar leve com um motor elétrico. O produto

¢ utilizado para compactagédo de camadas finas a
camadas de espessura média de solos granulares. Com
um depdsito de agua opcional, o produto também pode
ser utilizado para compactagao de asfalto.

Descrigbes das letras de identificagédo para as variantes
do produto:

* L =Punho com vibragdo reduzida incluido.

* A= Deposito de agua para compactacéo de asfalto
incluido.

« T =Rodas de transporte incluidas.

Finalidade

Este produto foi concebido apenas para funcionamento
profissional. Utilize o produto para reparagéo e
manutencgao de estradas de acesso, caminhos e
parques de estacionamento. Com o kit de pavimento

de blocos opcional, o produto também pode ser utilizado
para instalar pavimento de blocos. N&o utilize o produto
para outras tarefas.
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Vista geral do produto, parte dianteira
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11. Indicador "ALERT" (Alerta) para a bateria
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Vista geral do produto, parte traseira

1. Cabo da bateria Simbolos no produto

2. Alavanca de fixagao da bateria

3. Roda de transporte AVISO: Este produto pode ser perigoso e

4. Alavanca da roda de transporte provocar ferimentos graves ou a r_norte do

5. Etiqueta de tipo utlllggdor ou de terceiros. Seja cuidadoso
~ e utilize o produto corretamente.

6. Punho de elevagao

7. Placa inferior

8. Cobertura da correia em V Leia 0 manual com atengio e certifique-

9. Unidades antivibragao se de que compreende as instrugdes

10. Indicador de poténcia antes de utilizar o produto.

11. Botdo de alimentagéo

12. Botdo ON/OFF
13. Indicador "ALERT" (Alerta) para o produto

14. Indicador "ERROR" (Alerta) para o produto Use botas antiderrapantes resistentes.
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Use protetores acusticos aprovados.

Para levantar o produto, ligue o
equipamento de elevagéo ao ponto de
elevagdo do produto.

O produto ndo é um residuo doméstico.
Recicle-o numa localizacéo de eliminagéao
aprovada para equipamentos elétricos e
eletronicos.

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis da CE. Consulte
Declaragdo CE de conformidade na
pdgina 26.

~1O@

Este produto esta em conformidade
com os regulamento aplicaveis do
Reino Unido. Consulte Declaragdo de
conformidade do Reino Unido.

UK
CA

Nota: 0s restantes simbolos/autocolantes existentes
no produto dizem respeito a exigéncias especificas para
homologagao em alguns paises.

Etiqueta de tipo

: ™ Ratedvoltage V=
@— it
Type Operatingmasskg | Rated power kW
L -
@/ Art. No. / Ser. No.

D o006

Husqvarna C€
UK

Husqvarna AB
561 82 Huskvarna ca

Yearof Mg —_| @

Made in Bulgaria

Tensao nominal
Classificagao IP
Tipo de produto
Numero do produto
Peso do produto
Numero de série
Fabricante
Poténcia nominal
Ano de producéo

©®NDOAON =

Responsabilidade pelo produto

Como referido nas leis de responsabilidade pelo
produto, ndo somos responsaveis por danos causados
pelo nosso produto se:

* 0 produto tiver sido incorretamente reparado.

* 0o produto tiver sido reparado com pecas que nao
sejam do fabricante ou que ndo sejam aprovadas
pelo fabricante.

* 0 produto tiver um acessorio que nao seja do
fabricante ou que néo seja aprovado pelo fabricante.

* o produto nao tiver sido reparado por um centro
de assisténcia autorizado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Definicbes de segurancga

Os avisos, as precaugdes e as notas séo utilizados para
indicar partes especialmente importantes do manual.

ATENCAOZ Utilizado no caso de existir
risco de ferimento ou morte para o utilizador
ou transeuntes, se nao forem respeitadas as
instru¢gdes do manual.

CUIDADO: utilizado se existir risco de

danos para o produto, para outros materiais
ou para a area adjacente, se nao forem
respeitadas as instrugdes do manual.

A
A

Nota: utilizado para disponibilizar informacées
adicionais necessarias numa determinada situagao.

Avisos gerais de seguranga da
ferramenta eléctrica

|&é o manual de acessoérios aprovados
juntamente com este manual de unidades
de poténcia.

c ATEN(;AO! Certifique-se de que
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ATENQAOZ Leia todos os avisos de

seguranga, as instrugdes, as ilustragdes

e as especificagdes fornecidos com esta
ferramenta elétrica. O incumprimento das
instrucdes indicadas abaixo podera resultar
em choques elétricos, incéndios e/ou
ferimentos graves.

Nota: Guarde todos os avisos e instrugdes para
referéncia futura. O termo "ferramenta elétrica" nos
avisos refere-se a sua ferramenta elétrica com ligacédo a
corrente (com cabo) ou ferramenta elétrica com bateria
(sem cabo).

Seguranga no local de trabalho

» Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada.

Areas desarrumadas ou escuras convidam ao
acidente.

+ NAao maneje ferramentas eléctricas em ambientes
explosivos, tal como na presenga de liquidos
inflamaveis, gases ou poeiras. As ferramentas
eléctricas criam faiscas que podem poeiras ou
gases.

» Mantenha as criangas e restantes pessoas
afastadas enquanto maneja uma ferramenta
eléctrica. As distracgdes podem fazé-lo perder o
controlo.

Seguranga no manejo de eletricidade

+ As fichas das ferramentas eléctricas tém de
corresponder a tomada eléctrica. Nunca modifique
a ficha de qualquer forma. As fichas inalteradas e
as tomadas correspondentes reduzem o risco de
choque elétrico.

« Evite o contacto corporal com superficies ligadas
2 terra, tais como tubos, radiadores, fogbes e
frigorificos. Existe um risco acrescido de choque
eléctrico se o seu corpo estiver ligado a terra.

+ Nao exponha ferramentas eléctricas a chuva ou
condigdes de elevada humidade. A entrada de
agua numa ferramenta eléctrica aumenta o risco de
choque eléctrico.

» Nao danifique o fio eléctrico. Nunca use o fio
eléctrico para transportar, puxar ou desligar a
ferramenta eléctrica da tomada. Mantenha o cabo
elétrico afastado de fontes de calor, dleo, arestas
afiadas ou de pegas em movimento. Fios eléctricos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de
choque eléctrico.

+ Ao manejar uma ferramenta eléctrica no exterior,
use uma extensao eléctrica adequada para
utilizagdo em exteriores. A utilizacdo de um cabo
elétrico adequado para utilizagao no exterior reduz o
risco de choque elétrico.

» Se ndo puder evitar operar uma ferramenta elétrica
em locais himidos, utilize uma fonte de alimentagéao
protegida com um disjuntor diferencial residual

(RDC). A utilizagao de um disjuntor diferencial
residual (RCD) reduz o risco de choques elétricos
em caso de falha de terra.

CUIDADO: Nzo lave a maquina a
pressao, pois a 4gua pode penetrar no
sistema elétrico ou no motor e causar danos
na maquina ou curto-circuitos.

Seguranga pessoal

Mantenha-se alerta, tenha atengéo ao que esta a
fazer e use o bom senso ao operar uma ferramenta
elétrica. N&o utilize uma ferramenta elétrica se
estiver cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou medicagdo. Um momento de desatencgéo
durante o manejo de ferramentas eléctricas pode
resultar em lesGes pessoais graves.

Use equipamento de prote¢ao pessoal. Use sempre
protec¢éo ocular. A utilizagdo de equipamento de
protegdo como mascara antipoeira, calgado de
seguranga antiderrapante, capacete ou protetores
acusticos nas condig¢des apropriadas ira reduzir os
ferimentos pessoais.

Prevengao de arranque nao intencional. Certifique-
se de que o interruptor se encontra desligada antes
de ligar a ferramenta a fonte de alimentagéo e/ou

a bateria, ou de a pegar ou transportar. Transportar
ferramentas eléctricas com o dedo no interruptor ou
ligar ferramentas eléctricas a corrente eléctrica com
o interruptor ligado € um convite aos acidentes.
Remova qualquer chave de ajuste ou chave de
porcas antes de ligar a ferramenta a corrente
eléctrica. Uma chave de porcas ou uma chave
ligada a uma pega em rotagdo da ferramenta
eléctrica pode resultar em lesdes pessoais.

Né&o se debruce. Mantenha o equilibrio e os pés
sempre bem assentes. Isto permite um melhor
controlo da ferramenta eléctrica em situagdes
inesperadas.

Vista-se adequadamente. Ndo use pecas de roupa
soltas ou j6éias. Mantenha o cabelo e roupas longe
de quaisquer pec¢as em movimento. Roupas soltas,
joéias ou cabelo comprido podem ser apanhados nas
pegas em movimento.

Se forem fornecidos dispositivos para a ligagdo

de equipamentos de extragéo e de recolha de
poeiras, assegure-se de que estes est3o ligados e
sao utilizados corretamente. A utilizagdo da recolha
de poeiras pode reduzir os riscos relacionados co
poeiras.

Siga sempre os principios de seguranga das
ferramentas, mesmo que ja esteja familiarizado com
as mesmas devido a utilizagdo frequente. Uma acéo
descuidada pode provocar ferimentos graves numa
fragdo de segundo.
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Utilizagdo e manutengéo de
ferramentas elétricas

Néo use a ferramenta elétrica se o interruptor

ndo ligar ou desligar. Qualquer ferramenta elétrica
que ndo possa ser controlada com o interruptor é
perigosa e tem de ser reparada.

Desligue a ficha da fonte de alimentag&o elétrica
e/ou retire a bateria, se amovivel, da ferramenta
elétrica antes de efetuar qualquer ajuste, mudar
acessorios ou guardar ferramentas elétricas. Estas
medidas de prevengao reduzem o risco de ligar a
ferramenta elétrica acidentalmente.

Guarde ferramentas elétricas que nio estdo na

ser utilizadas fora do alcance das criangas e ndo
permita que qualquer pessoa néo familiarizada com
a ferramenta elétrica ou com as suas instrugdes
maneje a ferramenta elétrica. As ferramentas
elétricas sdo perigosas nas maos de utilizadores
inexperientes.

Efetue a manutengéo das ferramentas elétricas e
dos acesso6rios. Verifique quanto a desalinhamentos
ou bloqueio de pegas méveis, danos de pegas

e qualquer outra condi¢do que possa afetar o
funcionamento da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, repare a ferramenta elétrica antes

de a usar. Muitos acidentes sdo causados por
ferramentas elétricas com ma manutengao.

Use a ferramenta elétrica, acessoérios e brocas,

etc. de acordo com estas instrugGes, tomando em
consideragéo as condigdes de funcionamento e o
trabalho a ser executado. A utilizagdo da ferramenta
elétrica para operagdes diferentes das previstas
pode resultar numa situagao perigosa.

Mantenha os punhos e as superficies onde se
segura secos, limpos e sem 6leo nem massa
lubrificante. As superficies onde se segura e os
punhos escorregadios ndo permitem um controlo e
manuseamento seguros do produto em situages
inesperadas.

N&o exponha as ferramentas elétricas a chuva ou
condicdes de elevada humidade. A entrada de agua
numa ferramenta elétrica aumenta o risco de choque
elétrico.

Ao utilizar uma ferramenta elétrica no exterior, utilize
um cabo de extensdo adequado para utilizagdo

em exteriores. A utilizacdo de um cabo elétrico
adequado para utilizagao no exterior reduz o risco
de choque elétrico.

Se néo puder evitar operar uma ferramenta elétrica
em locais humidos, utilize uma fonte de alimentagédo
com corta-circuito com um dispositivo de corrente
residual (RDC). A utilizagdo de um RCD reduz o
risco de choque elétrico.

Utilizagdo e manutengéo da bateria

Recarregue a bateria apenas com o carregador
especificado pelo fabricante. Um carregador
adequado para um tipo de bateria pode criar risco
de incéndio quando usado com outra bateria.

Use ferramentas eléctricas apenas com as baterias
concebidas para as mesmas. A utilizagéo de
quaisquer outras baterias pode criar risco de
ferimentos e incéndio.

Quando a bateria ndo esta a ser utilizada,
mantenha-a afastada de outros objetos metdlicos,
como clips, moedas, chaves, pregos, parafusos ou
outros objetos metélicos pequenos que possam
fazer a ligagdo entre os dois terminais. Provocar
curto-circuitos nos terminais das baterias pode
provocar queimaduras ou um incéndio.

Em condigGes extremas, é possivel que o liquido
da bateria verta; evite o contacto. Se ocorrer

algum contacto acidental, lave com agua. Se o
liquido entrar em contacto com os olhos, procure
assisténcia médica adicional. O liquido vertido da
bateria pode provocar irritagdes ou queimaduras.
N3&o utilize uma bateria ou uma ferramenta que

se encontre danificada ou modificada. As baterias
danificadas ou modificadas podem apresentar um
comportamento imprevisivel que pode resultar em
incéndios, explosdes ou ferimentos graves.

N&o exponha uma bateria ou uma ferramenta a fogo
ou temperaturas excessivas. A exposigao a fogo ou
temperaturas superiores a 130 °C pode provocar
uma exploséo.

Siga todas as instrugdes de carregamento e ndo
carregue a bateria ou a ferramenta fora do intervalo
de temperatura especificado nas instrugdes. Os
carregamentos impréprios ou a temperaturas fora do
intervalo especificado podem danificar a bateria e
aumentar o risco de incéndio.

Retirar a bateria da ferramenta antes de efetuar
ajustes, substituir acessorios ou guardar a
ferramenta.Estas medidas de seguranga preventivas
reduzem os riscos de ligagdo acidental das
ferramentas a bateria.

Assisténcia

Garanta que a manutengéo da sua ferramenta
elétrica é efetuada por um técnico de reparagées
qualificado e que utilize apenas pegas de
substituigdo idénticas. Isto ird assegurar que a
seguranga das ferramentas eléctricas é mantida.
Nunca deve efetuar a manutengéo de baterias
danificadas. A manutengdo das baterias deve ser
efetuada apenas pelo fabricante ou por prestadores
de servigos autorizados.

Instru¢des de seguranga gerais

A

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Se o utilizador nao for cuidadoso ou se o produto
for utilizado de forma incorreta, este produto € uma
ferramenta perigosa. Este produto pode provocar
ferimentos graves ou a morte do utilizador ou
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terceiros. Antes de utilizar o produto, é necessario
ler e compreender o conteudo deste manual do
utilizador.

* Guarde todas as instrugdes e avisos.

* Cumpra todas as leis e regulamentos aplicaveis.

« O utilizador e a entidade patronal do utilizador
tém de conhecer e evitar os riscos durante o
funcionamento do produto.

* Na&o permita que o produto seja utilizado por
pessoas que nao tenham lido e compreendido o
conteudo do manual do utilizador.

* Nao utilize o produto a menos que tenha recebido
formagao prévia. Certifique-se de que todos os
utilizadores receberam formacéo.

* Nao deixe uma crianga utilizar o produto.

« Permita a utilizagé@o do produto apenas a pessoas
autorizadas.

« O utilizador é responsavel por acidentes que
ocorrem a terceiros ou a respetiva propriedade.

* Nao utilize o produto se estiver cansado, doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou medicamentos.

* Seja sempre cuidadoso e use 0 seu senso comum.

« Este produto produz um campo eletromagnético
durante o funcionamento. Em determinadas
circunstancias, este campo pode interferir com o
funcionamento de implantes médicos ativos ou
passivos. Para diminuir o risco de ferimentos graves
ou fatais, recomendamos que os portadores de
implantes médicos consultem o seu médico e o
fabricante do implante antes de utilizar este produto.

* Mantenha o produto limpo. Certifique-se de que
pode ler claramente os sinais e os autocolantes.

* Na&o utilize o produto se este apresentar algum
defeito.

» Nao efetue modificagdes neste produto.

* Nao utilize o produto se existir a possibilidade de
outras pessoas terem efetuado modificagées no
mesmo.

Instrugdes de seguranga para
funcionamento

ATENCAO Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

» Certifique-se de que sabe como parar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

« O utilizador tem de ter a forga fisica necessaria para
utilizar o produto em seguranga.

» Na&o utilize o produto sem que todas as coberturas
de protecao estejam instaladas.

* Use equipamento de protegdo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 9.

» Certifiqgue-se de que se encontram na area de
trabalho apenas pessoas autorizadas.

* Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada.

« Certifique-se de que esta numa posigéo segura e
estavel durante o funcionamento.

« Certifique-se de que nao existe o risco de queda do
utilizador ou do produto.

« Confirme que ndo existe massa lubrificante ou 6leo
no punho.

« Nao utilize o produto em zonas onde possam
ocorrer incéndios ou explosdes.

« O produto pode causar a projegao de objetos
a alta velocidade. Certifique-se de que todas as
pessoas na area de trabalho utilizam equipamento
de protegao pessoal aprovado. Retire os objetos
soltos da area de trabalho.

* Antes de se afastar do produto, pare o motor e
certifique-se de que ndo existe risco de arranque
acidental.

« Certifique-se de que as roupas, os cabelos
compridos e as joias ndo ficam presos nas pegas
moveis.

« Nao se sente no produto.

» Na&o bata no produto.

« Utilize sempre o produto pela parte de tras e com as
maos no punho.

« Nao utilize o produto perto de cabos elétricos. O
produto ndo tem isolamento elétrico e podem ser
provocadas lesdes ou a morte.

« Antes de utilizar o produto, descubra se existem fios,
cabos e tubos ocultos na area de trabalho. Se o
produto atingir um objeto oculto, pare imediatamente
o motor e examine o produto e o objeto. Nao volte
a ligar o produto até ter a certeza de que é seguro
continuar.

« Nao toque na placa inferior ao utilizar o produto ou
apds o motor parar. A placa inferior esta quente. As
areas quentes podem causar ferimentos.

Seguranga da vibragao

ATENCAOZ Leia as instruges de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

* Durante o funcionamento do produto, as vibragdes
passam do produto para o operador. A utilizagdo
regular e frequente do produto pode provocar ou
aumentar o grau de ferimentos no operador. Podem
ocorrer lesées nos dedos, maos, pulsos, bragos,
ombros e/ou nervos e no fornecimento de sangue
ou outras partes do corpo. Os ferimentos podem ser
incapacitantes e/ou permanentes e podem aumentar
gradualmente durante semanas, meses ou anos.

As possiveis lesdes incluem danos no sistema
circulatério, no sistema nervoso, nas articulagdes e
noutras estruturas do corpo.

« Os sintomas podem ocorrer durante a utilizagao
do produto ou noutras alturas. Se tiver sintomas e
continuar a utilizar o produto, os sintomas podem
aumentar ou tornar-se permanentes. Se estes ou
outros sintomas ocorrerem, procure assisténcia
médica:
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+ Dorméncia, perda de sensibilidade, formigueiro,
pontadas, dor, ardor, palpitagdes, vibragéo,
rigidez, descoordenagao, perda de forga,
alteragbes na cor ou estado da pele.

« Os sintomas podem aumentar com temperaturas
frias. Utilize vestuario quente e mantenha as maos
quentes e secas quando utilizar o produto em
ambientes frios.

« Efetue a manutencéo e utilize o produto conforme
indicado no manual do utilizador, para manter um
nivel de vibragdo correto.

« O produto esta equipado com um sistema
antivibragéo que reduz as vibragbes dos punhos
para o operador. Deixe o produto realizar o trabalho.
N&o empurre o produto com forga. Segure o produto
ligeiramente pelos punhos, mas certifique-se de que
o controla e o utiliza em seguranga. Nao empurre os
punhos até aos batentes mais do que o necessario.

* Mantenha as méos apenas no punho ou nos
punhos. Mantenha todas as outras partes do corpo
afastadas do produto.

« Pare imediatamente o produto se ocorrerem
subitamente vibragées fortes. Nao continue a
utilizagéo antes de eliminar a causa do aumento de
vibragoes.

Seguranga contra poeiras

ATENCAO Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

« O funcionamento do produto no interior pode
provocar a libertagéo de poeiras para o ar.
As poeiras podem provocar ferimentos graves e
problemas de sauide permanentes. O pé de silica
é considerado nocivo por varias autoridades. Estes
sdo alguns exemplos de problemas de salde:

» As doencgas pulmonares fatais, bronquite
cronica, silicose e fibrose pulmonar

+ Cancro

+ Malformagdes congénitas

* Inflamagéo da pele

« Utilize o equipamento correto ao utilizar o produto
no interior para diminuir a quantidade de poeiras
e fumos no ar e para diminuir a poeira no
equipamento de trabalho, vestuario, partes do
corpo e superficies. Exemplos de controlos s&o os
sistemas de recolha de po e os jatos de agua para
captar a poeira. Sempre que possivel, reduza a
poeira na fonte. Certifique-se de que o equipamento
esta instalado e é utilizado corretamente e de que é
efetuada a manutencéo regular.

« Utilize protegao respiratéria aprovada ao utilizar o
produto no interior. Certifique-se de que a protegédo
respiratéria é aplicavel aos materiais perigosos na
area de trabalho.

« Certifique-se de que o fluxo de ar é suficiente na
area de trabalho ao utilizar o produto no interior.

Seguranga de ruido

ATENQAOZ Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Os niveis de ruido elevados e a exposi¢édo
prolongada ao ruido podem provocar perda da
capacidade auditiva.

Para manter o nivel de ruido no minimo, efetue a
manutengao e utilize o produto conforme indicado
no manual do utilizador.

Utilize protetores acusticos aprovados enquanto
utiliza o produto.

Verifique se ouve os sinais de aviso e vozes
quando esta a utilizar os protetores acusticos. Retire
os protetores acusticos quando o produto estiver
parado, salvo se for necessaria protegéo auditiva
para o nivel de ruido na area de trabalho.

Equipamento de protegdo pessoal

ATENQAO Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Utilize sempre equipamento de protegao pessoal
aprovado ao utilizar o produto. O equipamento

de protecdo pessoal ndo previne totalmente os
ferimentos mas diminui a respetiva gravidade em
caso de acidente. Obtenha ajuda junto do seu
concessionario para selecionar o equipamento de
protecao pessoal correto.

Verifique regularmente o estado do equipamento de
protegao pessoal.

Utilize um capacete de protegédo aprovado.

Utilize protetores acusticos aprovados.

Utilize protegao respiratoria aprovada ao utilizar o
produto no interior.

Utilize protecéo ocular aprovada com protegéo
lateral.

Use luvas de protecéo.

Use botas com biqueira de ago e sola antideslizante.
Utilize vestuario de trabalho aprovado ou vestuario
justo equivalente com mangas compridas e pernas
compridas.

Extintor de incéndio

Mantenha um extintor de incéndio préximo durante o
funcionamento.

Utilize um extintor de incéndio de pé da classe
"ABE" ou um extintor de incéndio de di6éxido de
carbono do tipo "BE".
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Dispositivos de seguranga no produto

A

que se seguem antes de utilizar o produto.

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

* Na&o utilize um produto com dispositivos de
seguranga danificados ou que ndo funcionem
corretamente.

« Verifique regularmente os dispositivos de
seguranga. Se os dispositivos de seguranga
estiverem danificados ou nao funcionarem
corretamente, contacte a sua oficina autorizada
Husqvarna.

* Nao faga modificagdes nos dispositivos de
seguranga.

Verificar o botdo Stop

1. Ligue o produto. Consulte Arrancar o produto na
pdgina 13.
2. Prima o botdo "STOP".

3. Se o motor néo parar, leve o produto a um centro de

assisténcia autorizado.

Unidades antivibragdo

As unidades antivibragéo reduzem a vibragéo no
produto. As unidades antivibragéo reduzem as
vibragdes prejudiciais para evitar ferimentos no
operador e danos no produto.

Verificar as unidades antivibragdo

Existem 4 unidades antivibracéo, 2 no lado esquerdo e
2 no lado direito do produto.

» Certifique-se de que as unidades antivibragdo se
encontram corretamente instaladas.

Examine as unidades antivibragdo quanto a
existéncia de danos e sinais de desgaste.
Caso seja necessario, substitua as unidades
antivibragao.

Seguranga da bateria

A

ATENCAO Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Utilize apenas as baterias que recomendamos
para o seu produto. As baterias contém software
encriptado.

Use apenas baterias originais neste produto.
Existe o risco de explosao se as baterias forem
substituidas por uma bateria de tipo incorreto. Para
obter mais informagdes, contacte o seu distribuidor.
Utilize baterias recarregaveis como fonte de
alimentagao apenas para os produtos Husgvarna
relacionados. Para evitar ferimentos, nao utilize a
bateria como fonte de alimentagéo para outros
produtos.

Risco de choque elétrico. Ndo ligue os terminais
da bateria a chaves, parafusos ou outros metais.
Caso contrario, pode provocar um curto-circuito da
bateria.

Em caso de fuga da bateria, evite o contacto do
liquido com a pele ou com os olhos. Em caso de
contacto com o liquido, limpe a area com agua
abundante e procure assisténcia médica.

Na&o utilize baterias néo recarregaveis.

Nao efetue modificagdes na bateria.

N&o coloque objetos nas aberturas de ventilagcdo da
bateria.

Mantenha a bateria afastada do sol, calor ou

de chamas abertas. A bateria pode causar uma
exploséo e provocar queimaduras e/ou queimaduras
quimicas.

Mantenha a bateria afastada de chuva e condi¢des
de humidade.

Mantenha a bateria afastada de micro-ondas e alta
presséo.

N&o tente desmontar ou partir a bateria.

Utilize a bateria a temperaturas entre 5 °C (41 °F) e
40 °C (104 °F).

Na&o limpe a bateria nem o carregador de bateria
com agua. Consulte Limpar o produto na pagina
15.

Na&o utilize uma bateria danificada ou com defeito.
Mantenha as baterias armazenadas afastadas de
objetos metalicos como, por exemplo, pregos,
parafusos ou joias.

Mantenha as baterias afastadas de criangas.
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Seguranga do carregador de bateria

ATENQAOZ Leia as instrugSes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

A

« Risco de choque elétrico ou curto-circuito se as
instrucdes de seguranga ndo forem cumpridas.

« Este produto produz um campo eletromagnético
durante o funcionamento. Em determinadas
circunstancias, este campo pode interferir com o
funcionamento de implantes médicos ativos ou
passivos. Para diminuir o risco de condigbes que
podem causar ferimentos ou morte, recomendamos
que os portadores de implantes médicos consultem
o seu médico e o fabricante do implante antes de
utilizar este produto.

« Nao tente desmontar o carregador de bateria.

« Nao efetue modificagdes no carregador de bateria.

« Nao utilize um carregador de bateria que esteja com
defeito ou danificado.

« Nao utilize o cabo de alimentagéo para levantar o
carregador de bateria. Para desligar o carregador de
bateria de uma tomada de parede, puxe a ficha. Nao
puxe o cabo de alimentag&o.

* Mantenha todos os cabos e cabos de extensdo
afastados de agua, dleo e arestas afiadas.
Certifique-se de que o cabo néo fica entalado
em portas, cercas ou objetos equivalentes. Nao
carregue enquanto o cabo estiver enrolado. Isto
pode resultar no sobreaquecimento do cabo.

« Nao utilize o carregador de bateria préximo de
materiais inflamaveis ou materiais que possam
provocar corroséo. Certifique-se de que o
carregador de bateria ndo esta coberto. Em caso de
fumo ou fogo, desligue o carregador de bateria da
tomada.

« Carregue a bateria apenas em espacos interiores,
com um bom fluxo de ar e sem exposicéo a luz
solar. Nao carregue a bateria no exterior. Nao
carregue a bateria em condiges de humidade.

« Utilize o carregador de bateria apenas quando a
temperatura estiver compreendida entre 5 °C/41 °F
e 30 °C/86 °F. Utilize o carregador num ambiente
bem ventilado, seco e isento de poeiras.

« Nao coloque objetos nas aberturas de ventilagdo do
carregador de bateria.

« Nao ligue os terminais do carregador de bateria a
objetos metalicos, uma vez que pode provocar um
curto-circuito no carregador de bateria.

« Nao proceda ao carregamento de baterias ndo
recarregaveis no carregador da bateria nem as
utilize na maquina.

« Utilize tomadas elétricas aprovadas e que néo se
encontrem danificadas.

« Nao carregue se existir o risco de ocorréncia de
trovoada.

« Carregue apenas quando o carregador de bateria
estiver numa superficie plana.

* Mantenha o carregador de bateria longe do alcance
de criangas.

* Quando a bateria estiver carregada, desligue o
carregador de bateria da tomada elétrica.

Instrugdes de seguranga para funcionamento
préximo de bermas

A

+ Existe o risco de o produto cair quando o
utilizar préximo de uma berma. Mantenha sempre,
no minimo, % do produto sobre uma superficie
suficientemente estavel para suportar o peso do
mesmo.

» Se o produto cair, pare o motor antes de o levantar
novamente para uma superficie suficientemente
estavel. Consulte Parar o produto na pagina 13.

ATEN(_;AO! Leia as instrucdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

Instrugdes de seguranga para funcionamento
em declives

ATEN(_;AOZ Leia as instrucdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

» Na&o utilize o produto em terrenos com um declive
superior a 20°. O terreno solto, as vibragdes e a
velocidade de funcionamento podem provocar uma
queda do produto numa inclinagéo inferior a 20°.

+ Certifique-se de que a area de trabalho é segura. O
solo humido e solto reduz a seguranga do produto
durante o funcionamento. Tenha muito cuidado em
declives e superficies irregulares.

« Certifique-se de que todas as pessoas na area
de trabalho se encontram acima do produto nos
declives.

« Utilize o produto a subir e a descer o declive, e
nunca de lado a lado.

» Na&o estacione o produto num declive. Se tiver de
estacionar o produto num declive, certifique-se de
que este nao cai. Existe o risco de lesdes e danos.

Instrugdes de seguranga para
manuteng¢ao

A

* Se a manutengéo nao for realizada de forma correta
e regular, o risco de ferimentos e danos no produto
aumenta.

» Use equipamento de protegdo pessoal. Consulte
Equipamento de protegdo pessoal na pagina 9.

* Limpe o produto para remover materiais perigosos
antes de efetuar a manutencéo.

ATEN(;AO! Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.
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» Desligue o produto da fonte de alimentagao antes de
proceder a manutencgéo.

* Nao altere o produto. As alteragdes no produto
que ndo sejam aprovadas pelo fabricante podem
provocar ferimentos graves ou morte.

» Utilize sempre acessorios e pegas sobresselentes
originais. Os acessorios e as pecas sobresselentes
que ndo sejam aprovados pelo fabricante podem
provocar ferimentos graves ou morte.

« Substitua as pegas danificadas, gastas ou partidas.

* Realize apenas tarefas de manutengao indicadas
neste manual do utilizador. A manutengéo deve ser
realizada por uma oficina autorizada.

» Se a substituicdo do cabo de alimentagao for
necessaria, tal tem de ser feita pelo fabricante ou
pelo respetivo agente, de modo a evitar um perigo
para a seguranga.

« Apo6s a manutencdo, verifique o nivel de vibragdo no
produto. Se nao estiver correto, contacte uma oficina
autorizada.

* Leve o produto regularmente a uma oficina
autorizada para realizar a manutencgéo.

Funcionamento

Introdugéao

c ATENCAOZ Certifique-se de que 1&

e compreende o capitulo sobre seguranga
antes de usar o produto.
Antes de utilizar o produto
* Leia o manual do utilizador com atencao e certifique-
se de que compreende as instrugdes.
« Leia o manual do motor fornecido pelo fabricante do
motor.

+ Efetue a manutengao diaria. Consulte Esquema de
manutengdo na pagina 14.

Estado da bateria

O indicador de estado da bateria (A) acende-se quando
o produto estd em funcionamento.

O indicador de estado da bateria encontra-se desligado
quando o produto ndo esta em funcionamento. O botao
de verificagao da bateria (B) deve ser premido para que
o indicador de estado da bateria se acenda.

@ TEID

Se ocorrer um erro com a bateria, o indicador de
"ALERT" (alerta) (C) ou o indicador "ERROR" (Erro) (D)
da bateria acende-se. Consulte /ndicadores "ALERT"
(Alerta) e "ERROR" (Erro) na bateria na pdgina 18.

Simbolo no indi-

Estado de carga
9 cador de estado

Totalmente carregada.

Carga suficiente.

(1D,
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Simbolo no indi-

Estado de carga
cador de estado

A poténcia da bateria é baixa.

A bateria esta descarregada. O in-
dicador de estado da bateria pisca.

Carregue a bateria. Consulte Carre-| &
wooop

gar a bateria na pdgina 16.

Reservatério de dgua

ParalLFe 60, existe um depodsito de dgua opcional para
compactagéo de asfalto.

c CUIDADO: N3o adicione outros fluidos

fluidos podem provocar danos no produto e
ser nocivos para o ambiente.

que nao agua ao deposito de agua. Outros
Arrancar o produto

1. Coloque a bateria no respetivo suporte. Certifique-
se de que a bateria esta corretamente instalada.
Consulte /nstalar a bateria na pagina 16.

2. Prima o botédo "STOP" (A).

3. Prima o botédo "POWER" (Alimentagdo) (B). O
indicador de alimentagao (B) fica verde.

4. Prima o botdo "START" (D).

Parar o produto

Execute 1 dos seguintes procedimentos para parar o
produto.

* Prima o botédo "STOP" (A) para parar o produto. O
indicador de alimentagédo (B) apaga-se.

e >
<

by

)

O T

«M “\\‘\/l |

+ Prima o botédo "POWER" (Alimentagao) (C) para
parar o produto. O indicador de alimentacéo (B)
apaga-se.

Utilizar o produto

CUIDADO: utilize sempre o produto

em marcha em frente. O movimento para

tras impede o funcionamento correto do
1. Segure o punho e empurre o produto para a frente.
Q CUIDADO: Nao empurre o produto

elemento excéntrico e pode causar uma
para baixo. Demasiada pressao pode
2. Para mudar de diregao, rode o produto.

avaria do produto.
provocar um resultado insatisfatorio.
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Colocar o produto na posi¢ao de
funcionamento

1. Desaperte os botdes do punho (A).

2. Levante o punho (B).
3. Aperte os botdes do punho (A).

Colocar o produto na posigéo de
transporte

1. Desaperte os botdes do punho (A).

2. Desga o punho (B).
3. Aperte os botdes do punho (A).
Ajustar o fluxo de agua

* Rode a torneira da agua (A). Ajuste o fluxo de agua
entre o modo fechado (B) e totalmente aberto (C).

Manutengao

Introdugéo

ATENCAOZ Certifique-se de que leu e
compreendeu o capitulo sobre seguranga

antes de realizar tarefas de manutengéo no
produto.

Esquema de manutengéo

* = Manutencéo geral realizada pelo utilizador. As
instrugdes ndo estao disponiveis neste manual do
utilizador.

X = As instrugdes estao disponiveis neste manual do
utilizador.

14
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Manutengéo geral do produto Antes da Semanal-
utilizagéo, a | mente, a ca-
cada 10 ho- | da 100 ho-

ras ras

Proceda a uma inspeg&o geral.

Limpe o produto.

Certifique-se de que as porcas e os parafusos estdo apertados. *

Certifique-se de que o botdo "STOP" funciona corretamente e ndo esta avariado.

Examine se a bateria apresenta sinais de danos.

Verifique a existéncia de danos no carregador de bateria e certifique-se de este que .

funciona corretamente.

Verifique as ligagdes entre a bateria e o produto. Verifique também a ligagédo entre a .

bateria e o carregador de bateria.

Examine as unidades antivibragdo quanto a indicios de danos. X

Examine a tenséo da correia em V e verifique se existem danos. Ajuste ou substitua a X

correia em V, conforme necessario.

Limpar o produto

Utilize agua corrente de uma mangueira ou ar
comprimido para limpar o produto.

Para retirar a bateria

1. Desligue o cabo da bateria (A).

e CUIDADO: Nszo aponte a agua para

os componentes elétricos, a bateria ou o
motor.

Remova a massa lubrificante e o éleo do punho.

Limpe a bateria com um pano seco. Mantenha as

calhas de guia da bateria limpas.

Desligue o carregador de bateria da tomada de

alimentagéo. Limpe o carregador de bateria com um

pano seco. Mantenha as calhas de guia da bateria

limpas.

Para efetuar uma inspegao geral

.

Certifiqgue-se de que todas as porcas e os parafusos
do produto estéo apertados corretamente.

2. Puxe a alavanca de fixagao da bateria (B) para
baixo para desbloquear a bateria.

1661 - 002 - 13.03.2023
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3.

Incline a bateria e retire-a do respetivo suporte.

4.

Instale a tampa (C) no cabo da bateria.

Instalar a bateria

1.

2.

Certifique-se de que calhas de guia da bateria estdo

limpas.

Incline a bateria e coloque-a no gancho do suporte
da bateria.

Empurre a bateria para baixo. A bateria tem de
encaixar facilmente no suporte da bateria. Caso
contrario, significa que o suporte ndo esta instalado
corretamente.

4. Empurre o fixador da bateria (A) para bloquear a
bateria.

5. Remova a tampa (B) do cabo da bateria.
6. Ligue o cabo da bateria (C).

Carregar a bateria

1. Retire a bateria do produto. Consulte Para retirar a
bateria na pdgina 15.

2. Coloque o carregador de bateria numa superficie
nivelada.

3. Ligue o carregador de bateria a uma tomada de
alimentacgdo. O indicador de alimentacéo (A) do
carregador de bateria acende-se.

16

1661 - 002 - 13.03.2023




4. Coloque a bateria no centro do carregador de
bateria.

2. Remova os 4 parafusos que fixam a cobertura da

correia em V e retire a cobertura da correia em V.

5. Ligue a ficha do carregador de bateria (B) a bateria
para carregar a bateria. Todos os indicadores do
carregador de bateria e da bateria (C) acendem-
se durante 1 segundo. Em seguida, o indicador
de alimentagdo (A) do carregador de bateria
permanece aceso. O indicador de estado da bateria
(C) acende-se ou pisca para indicar o estado de
carga. Consulte Estado da bateria na pagina 12.

3. Examine a correia em V quanto a existéncia
de danos e de desgaste. Caso seja necessario,
substitua a correia em V.

Nota: 0 tempo para carregar a bateria de 0 a
100% é de 90 minutos.

6. Quando a bateria estiver totalmente carregada, o
indicador de estado da bateria apaga-se.

7. Desligue o conetor do carregador de bateria.
8. Remova a bateria do carregador de bateria.

9. Desligue o carregador de bateria da tomada de
alimentagéo.

Verificar a correia em V

ATENQAOZ N&o utilize o produto sem
que a cobertura da correia em V esteja

instalada.

00000000009

1. Certifique-se de que a alimentagao esta desligada.
Consulte Parar o produto na pdgina 13.

Examine a tensdo da correia em V.

5. Se a tensao nao for suficiente, substitua a correia
emV.

6. Instale a cobertura da correia em V.

1661 - 002 - 13.03.2023
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Resolugao de problemas

Problema

Causa

Solugéo

O produto ndo arranca.

A bateria ndo esta instalada correta-
mente.

Instale a bateria corretamente. Certi-
fique-se de que o cabo da bateria
esta ligado ao produto.

Tensao da bateria baixa.

Carregar a bateria

A bateria esta com defeito.

Substitua a bateria.

O carregamento da bateria n&o ini-
cia.

O carregador de bateria esta desliga-
do da tomada de alimentagéo.

Ligue o carregador de bateria a uma
tomada de alimentagéo.

A ficha do carregador de bateria nao
esta ligada a bateria.

Ligue o conetor do carregador de ba-
teria a bateria.

O carregamento da bateria para.

A temperatura da bateria estd dema-
siado elevada.

Certifique-se de que nao existe qual-
quer distancia entre a admissao de
ar do carregador de bateria e a ad-
missdo de ar/saida de ar da bateria.

Ruidos invulgares da bateria.

Contacte uma oficina autorizada.

O indicador "ALERT" (Alerta) no pro-
duto pisca.

A funcgao de protecéo esta ativada.

Contacte uma oficina autorizada.

O botédo "START" é ativado ao pre-
mir o botdo de alimentagéo.

Prima o botao "STOP". Prima o bo-
tédo "POWER" (Alimentagéo).

A bateria estd demasiado quente.

Pare o produto e aguarde até arrefe-
cer.

O indicador "ERROR" (Erro) no pro-
duto acende-se.

A fungao de protecao esta ativada.

Contacte uma oficina autorizada.

O indicador "ALERT" (Alerta) e o in-
dicador "ERROR" (Erro) da bateria
piscam ou acendem-se.

Consulte /ndicadores "ALERT" (Alerta) e "ERROR" (Erro) na bateria na

pagina 18.

Indicadores "ALERT" (Alerta) e "ERROR" (Erro) na bateria

Se o indicador "ALERT" (Alerta) e/ou o indicador "ERROR" (Erro) da bateria se acenderem, ocorreu um erro do
sistema. Efetue o procedimento de resolugao de problemas. Se o problema persistir, contacte uma oficina autorizada.

18
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Indicador

"ALERT"
(Alerta)

"ERROR" (ET-
ro)

Estado da ba-
teria

Causa

Solugdo

Pisca

Erro da bateria.

Desligue a bateria e aguarde
cerca de 5 minutos. Prima o
botdo de verificagdo da bateria.
Se o indicador "ALERT" (Aler-
ta) se apagar, é possivel utilizar
o produto.

4 LED no sim-
bolo de estado
de carga pis-
cam.

Sobretenséao.

Desligue a bateria e aguarde
cerca de 5 minutos. Prima o
botao de verificagédo da bateria.
O indicador "ALERT" (Alerta)
apaga-se. Ligue a bateria.

1 LED no sim-
bolo de estado
de carga pis-
ca.

Tenséo da bateria baixa.

Desligue a bateria e aguarde
cerca de 5 minutos. Prima o
botado de verificagéo da bateria.
O indicador "ALERT" (Alerta)
apaga-se. Carregue a bateria.

Pisca

Erro do produto, erro da bateria
ou erro do carregador de bate-
ria.

Desligue a bateria e aguarde
até que todos os indicadores se
apaguem. Prima o botéo de ve-
rificagdo da bateria.

« Se oindicador "ERROR"
(Alerta) se apagar, é possi-
vel utilizar o produto. Remo-
va os materiais indesejados
a volta da bateria. Ligue a
bateria ao produto ou ao
carregador de bateria.

* Seoindicador de "ERROR"
(Erro) permanecer aceso,
existe um erro no produto
ou no carregador de bate-
ria.

A bateria esta com defeito.

Substitua a bateria.

Transporte, armazenamento e eliminagao

Transporte

A

ATENQAOZ Tenha cuidado durante o
transporte. O produto é pesado e pode
provocar ferimentos ou danos se cair ou
caso se desloque durante o transporte.

A

CUIDADO: nszo reboque o produto

atrés de um veiculo.

As rodas de transporte permitem-lhe deslocar o produto
manualmente em distancias mais curtas. Em distancias
mais longas, levante o produto para o mover ou coloque
o produto num veiculo.
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Engatar as rodas de transporte (opcional) + Prenda o equipamento de elevagao ao ponto de
elevagdo da estrutura de seguranga. A posigéo

+ Empurre a alavanca da roda de transporte (A) para correta é identificada por uma etiqueta no produto.

dobrar as rodas de transporte (B) para baixo, para
baixo da placa inferior.

ATENQAOZ N&o utilize ganchos

metalicos, correntes ou outro
equipamento de elevagéo com
extremidades irregulares que possam
danificar o ponto de elevacéo.

Elevar o produto

ATENQAOZ Certifique-se de que
o equipamento de elevagdo tem a

especificagao correta para elevar o produto
em seguranga. A etiqueta de tipo do produto
indica o peso do produto.

ATENQAOZ N&o levante um

produto danificado. Certifique-se de
que a estrutura de seguranca (A) e

2 ATENQAO' N&o caminhe nem as unidades antivibragdo (B) estao

> B

permanega debaixo ou préximo de um corretamente instaladas e nédo estao
danificadas.
produto elevado.

Fixar o produto a um veiculo de transporte
com correias de fixagédo

1. Coloque o punho na posigao de transporte. Consulte
Colocar o produto na posi¢do de transporte na
pagina 14.

2. Coloque 2 correias a volta da placa inferior.

a) Coloque 1 correia a volta da parte dianteira da
placa inferior e prenda a correia ao veiculo.

b) Coloque 1 correia a volta da parte traseira da
placa inferior e prenda a correia ao veiculo.
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Nota: o simbolo aparece no produto ou na
embalagem do produto.

Armazenamento

* Remova a bateria para armazenamento.

« Carregue a bateria entre 25% a 75% antes de
a armazenar durante longos periodos de tempo.
Verifique anualmente o estado de carga da bateria.

« Mantenha a bateria num local onde a temperatura
varie entre -5°C/23°F e 30°C/86°F e afastada da
exposicao a luz solar.

* Mantenha o carregador de bateria num local onde a
temperatura varie entre 5 °C/41 °F e 40°C/104°F, e
afastado da exposicéo a luz solar.

« Mantenha a bateria e o carregador de bateria num
local trancado, seco e sem gelo.

« Mantenha a bateria afastada do carregador de
bateria durante o armazenamento.

« Nao armazene a bateria numa area onde possa
existir eletricidade estatica. Ndo armazene a bateria
numa caixa metalica.

« Limpe o produto antes de o armazenar.

« Cologue uma cobertura de prote¢éo no produto.

« Mantenha o produto num local seco e sem gelo.

* Mantenha o produto numa area trancada para
impedir 0 acesso a criangas ou pessoas que nao
disponham de aprovacéo.

Eliminagdo da bateria, do carregador
da bateria e do produto

O simbolo abaixo significa que o produto ndo &

um residuo domeéstico. Recicle o equipamento numa
estagdo de reciclagem para equipamentos elétricos e
eletronicos. Isto ajuda a evitar danos no ambiente e em
pessoas.

Para obter mais informagdes, contacte as autoridades
locais, o servico de recolha de residuos domésticos ou
o seu revendedor.
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Especificagdes técnicas

Especificagbes técnicas

Produto

LFe 60, compactador de avancgo leve

Tipo de motor

Honda, GXE2.0H

Peso com bateria, kg/lb 88/194
Peso sem bateria, kg/lb 78 /172
Frequéncia de vibragéo, Hz/rpm 95/5700
Amplitude, mm/pol. 2/0,08
Forga centrifuga, kN/Ibf 10,4/2338
Velocidade de funcionamento, m/min ou pés/min 220u72
Inclinagéo max., graus/% 20°
Deposito de dgua para asfalto, l/gal 5/1,32

Especificagdo da bateria

Tipo Bateria de ides de litio recarregavel, DP72104Z
Capacidade, Ah 10
Tensdo CC, V 72

Dimensdes, mm/pol.

233x268x150/9,2x10,6x5,9

Peso, kg/lb

6,4/14,1

Temperatura de armazenamento com bateria,
°CI°F

-5-30 °C/23-86 °F

Temperatura de funcionamento, °C/°F

5-40 °C/41-104 °F

Temperatura de carregamento, °C/°F

5-30°C/41-86°F

Especificagdes do carregador de bateria

Tipo CV7285Z2
Tens&o de corrente elétrica CA, V 100-240
Frequéncia, Hz 50-60
Tens3o de saida CC, V 82,8
Corrente de saida, A 8,5

EmissGes de ruido e vibragido

Nivel de poténcia sonora, medido dB (A)

99

22
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Emissdes de ruido e vibragédo

Nivel de poténcia sonora, garantido Ly dB (A)? 100
Nivel de pressdo sonora junto ao ouvido do utilizador, Lp, dB (A) 2 85
Nivel de vibrag&o, ay,, m/s2, punho de série/punho com vibragéo reduzida 3 6,9/1,6
Pesos para as opgdes

Roda de transporte, kg/lbs 3,1/6,9
Punho com vibragao reduzida, kg/lbs 1,1/2,4

Declaragao de ruido e vibragao

Estes valores declarados foram obtidos através de
testes laboratoriais de acordo com a diretiva ou as
normas indicadas e sdo adequados para comparagéo
com os valores declarados de outros produtos testados
de acordo com a mesma diretiva ou as mesmas
normas. Estes valores declarados ndo sdo adequados

para utilizagdo em avaliagdes de risco e os valores
medidos em locais de trabalho individuais podem ser
superiores. Os valores de exposi¢do reais e o risco de
danos sofridos por um utilizador individual sdo Unicos

e dependem da forma como o utilizador trabalha, do
material onde o produto é utilizado, bem como do tempo
de exposi¢do e da condigao fisica do utilizador, e do
estado do produto.

1 Emissdes de ruido para as imediacdes, medidas sob forma de poténcia sonora (Lwa), segundo a norma
EN ISO 3744, em conformidade com a diretiva da CE 2000/14/CE. A diferenga entre a poténcia sonora
garantida e medida é que a poténcia sonora garantida inclui também a disperséo no resultado da medigado e
as variagoes entre diferentes maquinas do mesmo modelo, de acordo com a diretiva 2000/14/CE.

2 Nivel de press&o sonora L p em conformidade com as normas EN 1SO 11201, EN 500-4. Incerteza Kpp 3,0

dB (A).

3 Valor de vibragdo em conformidade com a norma EN 500-4. Os dados comunicados relativamente ao nivel
de vibragéo tém uma disperséo estatistica tipica (desvio padrao) de 1,5 m/s2,

1661 - 002 - 13.03.2023
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Dimensbes do produto (LFe 60)

—

1B
I

e

(®)

Comprimento incluindo pu- 1002/39,5 Altura, mm/pol. 588/23.1
nho, mm/pol.
Altura do punho, mm/pol. 965/38 Altura com punho rebatido, 608/24

mm/pol.
Areq de cc;ntelzcto da placa 0,090/0,97 Comr_mmento com punho 850/33,5
inferior, m?/pés2 rebatido, mm/pol.
Comprimento da placa in- 550217 Largura, mm 3501138

ferior, mm/pol.

24
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Acessorios

Bateria aprovada

Bateria DP72104Z

Tipo 16es de litio

Capacidade, Ah 10

Tenséo CC, V 72

Peso, kg 6,4
Carregador de bateria aprovado

Carregador de bateria CVv7285Z

Tenséo de corrente elétrica CA, V 100-240

Frequéncia, Hz 50-60

Tensé&o de saida CC, V 82,8

Corrente de saida, A 8,5

1661 - 002 - 13.03.2023
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Declaragao de conformidade

Declaragao CE de conformidade

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46-36-146500, declara, sob sua inteira
responsabilidade, que o produto:

Descrigédo Maquina de compactagdo de placa de avango
Marca Husqgvarna

Tipo/Modelo LFe 60

Identificagcdo Numeros de série referentes a 2022 e posteriores

estd em plena conformidade com as seguintes diretivas
e regulamentos da UE:

Diretiva/Regulamento Descrigédo
2014/30/UE "relativa & compatibilidade eletromagnética”
2006/42/CE "relativa a maquinas”
2000/14/CE "relativa ao ruido exterior"
e que as seguintes normas harmonizadas e/ou Husqgvarna AB, diviséo de Construgéo

especificagdes técnicas sao aplicadas;
EN ISO 12100:2010

EN 500-1+A1:2009

EN 500-4:2011

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

Entidade competente: A 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden atribuiu a certificagéo de conformidade com
a Diretiva 2000/14/CE do Conselho, procedimento de
avaliagéo de conformidade: Anexo VI.

Responsavel pela documentacéo técnica

Para mais informagdes sobre as emissdes de ruido,
consulte o capitulo Especificagdes técnicas na pagina
22,

Partille, 2022-12-16

Martin Huber

Diretor de 1&D, Superficies e pisos de betédo
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Husqvarna

www.husqvarnaconstruction.com

Instrugdes originais

1142691-59
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